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Hoiatus - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Kasutage korvaklappe. Miira vdib pohjustada kuulmiskaotust.

D

Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide to6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik tolm. Asbesti
sisaldavat materjali ei tohi té6deldal

@

Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja tolm v&ivad
halvendada nahtavust.
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A Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel vétta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kéesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

A Hoiatus!

Lugege koiki ot juhiseid ja jt
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjus-

tada elektrilodgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1-2)
Lisakéepide

Lihvlindi seadenupp
Lukustusnupp
Toiteluliti
Tolmukogumiskoti litmik
Kéaepide

Veorattad

. Lihvplaat

10. Lihvlindi pingutushoob
11. Lihvlint

12. Tolmukogumiskott

©ONOOTAN

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pddrduge hiliemalt 5 tddpaeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-

himasse pédevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

* Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
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* Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik. Ma
* Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole Mu
transpordikahjustusi. dar

* Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
16puni alles. Hel
Hal
Téhelepanu! Mii

Seade ja pakkematerijal ei ole laste ménguas-

jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja Hal
I ilidega méangida! Oht alla lata ja Kat
lambuda! M"[‘j'
* Lintlihvija ~
o 1xLihviint vor
* 1 x Tolmukogumiskott ma
©  Originaalkasutusjuhend Jare
©  Ohutusjuhised ~
Vor
Var
3. Sihiparane kasutamine Hoi
Esi
Lintlihvija sobib puidu, raua, plastiku ja teiste sar- stal
naste materjalide lihvimiseks, kasutades vastavat utw
lihvlinti. vils
! - ; I suL
Masinat vdib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi- Esi
parane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas- da’
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja. em
Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole Esi
konstrueeritud ettevétluses, kasitdonduses ega da
t60stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses, Piir
késitdonduses voi todstuses jt sarnastel tegevu- mit
saladel. °
L]
L]
4. Tehnilised andmed o
.
Vérgupinge: .230V ~50 Hz °
Vaimsuse registreerimin ...800W L
Lindi likumise kiirus: 380 m/min
Lihvlindi suurus: .. "’(a;
Shutuskategoor jad
aal ma
kor
1.
2.
3.
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Miira ja vibratsioon
Miira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhu tase LDA .................................... 76 dB(A)
Halbepiir K , 3dB
Miratase Ly, ..o 87 dB(A)
Hélbepiir K,,,, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Miira vaib pohjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maératud standardi EN 60745
jargi.

Véngete emissioonivaartus a, = 3,8 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning vdib mu-
utuda soltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet (ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaskriskide oht alati piisi-

ma. Esineda véivad jargmised elektrito:

konstruktsioonist ja lelist tul

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse

pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevéttu

Enne Gihendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.
Enne i g imist t6
pistik alati pistikupesast vilja.

toite-

5.1. Tolmu imemine

5.1.1 Tolmukogumiskoti paigaldamine
(joonis 3/12)

Liikake tolmukogumiskott (12) tolmu imemise

litmikule (6). Tolmukogumiskoti eemaldamine toi-

mub vastupidises jarjekorras.

Tolm imetakse &ra otse lihvlindi kohalt tolmuko-
gumiskotti.

A Tihelepanu! Tolmukogumiskotti on kindlasti
vaja kasutada tervise huvides.

5.2 Saelindi vah ine (j d 4-5/11)

* Témmake pingutushooba (10) véljapoole, et
lihvlint I6dvemaks lasta.

© Témmake kasutatud lihvlint veoratastelt
maha.

* Seadke uus lihvlint veoratastele.

* Pidage silmas, et lihvlindi liikumissuund (nool
lihvlindi sisekljel) thtiks lintlihvija liikumis-
suunaga (nool tagumise veoratta kohal).

* Témmake pingutushooba (10) véljapoole, et
lihvlint I6dvemaks lasta.

5.3 Lindi liilkumise seadistamine (joonis 6/2)

* Hoidke lintlihvijat kinni, suunaga lihvplaat iile-
val.

© Lilitage lintlihvija sisse.

* Seadekruvi (2) keeramise abil seadistage
lindi likumine nii, et lihvlint jookseb mélema
veoratta keskkohas.
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6. Kditamine

6.1 Toiteliiliti (joonis 7)
Sisseliilitamine:
Kaivitusliliti sisse vajutada (5).

Kestev reziim:
lukustusnupu (4) abil luliti (5) kindlustada.

Viljalllitamine:
Vajutage kaivitusliilitit (5) lihidalt.

Masinat saab kéitada nii moment- kui kestevlli-
tusel.

6.2 N6uanded kasutamiseks

Tahelepanu! Arge hoidke téodeldavat detaili

kunagi kéega. Kinnitage té6deldav detail kindla

aluse kiilge voi kruustangide vahele.

* Laske lintlihvija kdima hakata, enne kui te sel-
le to6deldavale detailile asetate.

* Arge lulitage lintlihvijat valja enne, kui lihvlint
puudutab tdddeldavat materjali.

© Hoidke lintlihvijat t66 ajal alati mélema kéega
kinni.

* Lihvige puitu alati selle tekstuuri suunas.

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kéesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustéid vooluvdrgust.

8.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

* Soovitame puhastada seadet otsekohe
parast iga kasutamist.

* Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid vdi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse

suurendab elektrildogi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaéarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud

elektrikul stsiharju kontrollida. Tahelepanu! Siisi-

harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

© Seadme tlilp

* Seadme artiklinumber

* Seadme identifitseerimisnumber

© Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jadtmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetéétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda é&ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kiilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritooriista originaalpa-
kendis.

-38-
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!
Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elekri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele

kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised toériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

itusalternatiiv tagasi nisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk vai muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

-39-
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Garantiitingimused

Firma iSC GmbH vdi padev ehitusmaterjalide kauplus garanteerib puuduste korvaldamise voi seadme
valjavahetamise vastavalt allpool toodud Ulevaatetabelile, mille korral jaédvad puutumata seadusest tule-
nevad garantiinduded.

Kategooria Naide Garantiiaeg

Materjali- v6i konstruktsiooni- 24 kuud

viga

Kuluosad* Kiilrihm, Susiharjad 6 kuud

Kulumaterjal / Kuluosad* Lihvpaber Garantii kehtib ainult kohe
esineva defekti korral (24 tundi
parast ostmist / ostukviitungi
kuupéeva)

Puuduolevad detailid 5 todpaeva

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Kuluosade, kulumaterjali ja puuduolevate detailide osas garanteerib firma iSC GmbH v padev ehitus-
materjalide kauplus puuduste kdrvaldamise v jareltarnimise ainult juhul, kui puudus ilmneb 24 tundi
(kulumaterial), 5 toopéeva (puuduolevad detailid) voi 6 kuud (kuluosad) parast ostu, mida toendatakse
ostukviitungi esitamisega.

Materjali- ja konstruktsioonivigade korral palume tuua seadme garantiijuhtumi esinemisel meile koos
kaasasoleva seadmekaardiga ja see kaart taielikult &ra taita. Oluline on siinkohal tiles mérkida vea tap-
ne kirjeldus.

Selleks vastake jargmistele kiisimustele:
* Kas seade on té6tanud vai oli ta algusest peale defektne?
* Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
* Missugune torge Teie arvates seadmel on (pdhitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

-40-
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

kovetkez6 konformitést jelenti ki

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel ji i normami n: i 3

GB explains the following conformity according to EU directi- BG [eK/1apupa ChOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHINIACHO
ves and norms for the following product [lupexTusa Ha EC 1 HOPMM 3a apTUKyN

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibidina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per Particolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR  SnAWVEL TNV aKOAOUEN GUPHOPPWOT) CUNPWVA PE TV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kat Ta mpéTuna yia To npoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduije sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sliedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

§ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS yTO
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBAM W HOpManm EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja UKR np yE Npo y HIHYe BiANOB B1poGy
vaatimukset AMpeKTUBaMm Ta ctaHaapTam EC Ha Bupi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaBysa cneaHata COO6P3HOCT COMNACHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-aupeKTvBaTa U HOPMUTE 3a apTUKM
anorem pro vyrobek TR Uriindile ilgili AB direkifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje slededo skladnost s smernico EU in standardi za agiklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a

Bandschleifer TC-BS 8038 (Einhell)

[187/404/EC_2009/105/EC
[J2005/32/EC_2009/125/EC

[x]2006/42/EC

[J Annex Iv
Notified Body:

[X]2011/65/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
cm

[J2006/95/EC Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC O E(]n‘)\on AIE\;:,zoos/sa/EC
[2004/22/EC 0 A::Z: i
[J1999/5/EC

D 97/23/EC Z;W::g;BL;dDy::
[[]90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC
[Js9r686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

A
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